Consulado Geral de Portugal em Macau e Hong Kong

Lista dos documentos a apresentar pelos requerentes de um visto de
curta duracdo (Schengen — familiares cidaddos UE/EEE/Suica) na
RAEM e na RAEHK:

Pedidos de visto de zona ndo-Schengen cujos requerentes viajardo acompanhados por um
cidaddo da UE/EEE/Suica, ou a eles se juntardo num outro pais Schengen, sdo
processados de forma gratuita.

Definicéo de familiares:

- Conjuge de cidaddo da UE/EEE/Suica;

- O(a) parceiro(a) com quem o(a) cidaddo(a) da UE/EEE/Suica contraiu uma unido civil,
com base na legislacdo de um Estado-Membro (EMUE), se a legislacdo do EMUE de
acolhimento considerar as parcerias em causa como equivalentes ao casamento e de
acordo com as condicdes estabelecidas na legislagdo nacional.

- Descendentes diretos com menos de 21 anos ou dependentes, e 0s do cdnjuge ou
parceiro(a), conforme definido acima;

- Ascendentes diretos dependentes e os do cénjuge ou parceiro(a), conforme definido
acima.

Documentos a entregar
1. Formulario de pedido de visto (preenchido na integra e assinado pelo requerente).

2. Duas fotografias iguais a cores, sem alteracGes digitais (tamanho 3.5 x 4.5 cms) e com
boas condi¢Oes de identificacdo do requerente.

3. Passaporte com validade minima de 3 meses apds a data prevista para o regresso (com,
pelo menos, duas paginas livres).

4. Fotocdpia do passaporte (designadamente dos dados biograficos e paginas com
carimbos).

5. Cépia das paginas de identificacdo de passaportes e vistos anteriores.
6. Prova de nacionalidade UE/EEE/Suica (passaporte ou cartdo de cidaddo).

7. Autorizagdo de residéncia legal na RAEM ou na RAEK com validade, no minimo,
superior em trés meses a data pretendida de saida de Portugal.

8. Documentacdo que comprove relacionamento familiar.

8.1. Conjuge: original ou cdpia autenticada do certificado de casamento quando emitido
por paises da UE e por paises nao pertencentes a UE. Para paises que ndo integrem a UE,
o certificado precisa de ser legalizado pela Embaixada/Consulado-Geral da nacionalidade
do conjuge.
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8.2. Outros familiares: documento comprovativo da relacdo familiar em causa (original
ou cOpia autenticada)

8.3. Menores na RAEM ou na RAEHK:

8.3.1. Certiddo de nascimento ou prova de tutela, traduzida para portugués, caso o
documento seja emitido por autoridades fora da area de jurisdicdo deste Posto Consular
torna-se necesséria a respetiva legalizacao.

8.3.2. Certificado de permissdo de viagem de ambos 0s pais ou responsaveis legais. A
permissao para viajar deve ter assinaturas devidamente reconhecidas.

8.3.3. Copia dos documentos de identificacdo (bilhetes de identidade ou passaporte) de
ambos 0s progenitores.

9. Prova de que o requerente de visto ird acompanhar ou reunir-se com um cidaddo da
UE/EEE/Suica num pais Schengen.

9.1. Localizagdo: prova que o cidaddo da UE/EEE/Suiga se encontra no pais Schengen.

9.2. Reserva de bilhetes de voo do requerente do visto e do cidaddo da UE/EEE/Suica.

Nota 1: O prazo para a decisao sobre o pedido de visto Schengen é de 15 dias. Caso
se imponha um exame mais aprofundado do pedido, o prazo pode ser estendido até
45 dias.

Nota 2: O Consulado-Geral reserva-se o direito de solicitar informacdes /
documentacdo adicional e, se necessario, entrevistar o candidato.
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(Translation)

List of documents needed to apply for short term visa in Macao SAR
and in Hong Kong SAR (Schengen visa- Family members with
EU/EEA/Swiss citizenship)

Please note that visa applications submitted by citizens from non-Schengen countries who
intend to travel with an EU/EEA/Swiss citizen, or plan to travel to a Schengen country to
visit a family member with EU/EEA/Swiss citizenship, are free of charge.

Definition of “family member”:

— Spouse of an EU/EEA/Swiss citizen.

— Partner of EU/EEA/Swiss citizen. Please note that to be recognized as such, both
partners must maintain a civil union celebrated in accordance with the relevant
legislation of a Member state of the European Union (MSEU), and the civil union
must be recognized as equivalent to marriage by the national law of the MSEU.

— Applicant’s and his/her spouse’s/ partner’s descendants below 21 years of age or
legal dependents.

— Applicant’s and his/her spouse’s/ partner’s direct ancestors (parents, grandparents
and so forth).

List of documents:
1. Visa application form (the form must be filled and signed by the applicant).

2. Two passport photos: both photos must be similar, colored, with no digital retouch,
size 3.5*4.5 cm, high resolution, and should allow a clear identification of the applicant.
Photos that may compromise the identification of the face, of parts of the face due to
accessories such as caps, hats, beanies, hair, or earrings will not be admissible.

3. Passport: the date of expiration should not be inferior to 3 months counting after the
date of return. Passport should have at least 2 empty pages available.

4. Passport copies: information pages and the pages with stamps.
5. Copies of the information pages, and visas from previous passports.
6. Proof of EU/EEA/Swiss citizenship (passport or identity card).

7. Legal Residence Permit with a date of expiration of more than 3 months counting after
the date of exit from Portugal.

8. Proof of family relationship.
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8.1. Partners/Spouses only: original or certified copy of the marriage certificate. Marriage

certificates issued by a non-EU country need to be legalized by the Embassy or Consulate
of the country of origin of the partner/spouse.

8.2. Other family members: original or certified copy of proof of familial relationship.
8.3. Minors in Macao SAR or in Hong Kong SAR:
8.3.1. Birth Certificate or proof of guardianship duly translated to Portuguese. In case that

the certificate is issued out of Macao SAR or HKSAR, legalization of the certificate is
necessary.

8.3.2. Certificate of travel permit signed by both parents/legal guardians with notarized
signature.

8.3.3. Copy of identification document (the identity card or passport) of both parents.

9. Documents that prove that the applicant intends to accompany or visit a family member
with EU/EEA/Swiss citizenship in the Schengen area.

9.1. Destination: documents that attest that the EU/EEA/Swiss citizen is residing in a
Schengen country.

9.2. Applicant’s and EU/EEA/Swiss citizen’s plane ticket reservation.
Notes:

1. For the case of Schengen visas, the decision period may last up until 15 days, but
in case a more detailed analysis of the visa request is needed, the decision period
may be extended (for up to 45 days).

2.The Consulate General upholds the right to request additional information or
documentation and schedule an interview if needed.



